L. INStallation

apte
Sur un sol solide et & niveau Dans un endroit bien ventilé Dans un endroit peu ou pas chauffé et sec
* Uneingtallation instable provogue des * Un espace de plus de 10 cm destrois cétés * L’ exposition directe aux rayons du soleil,
vibrations et des bruits anormatix. : (gauche, droit et arriére) suffitaassurer  :  alachaleur dunfour ou d'unecuisiniére :
+ Leréfrigérateur risque de décolorer les i unebonne ventilation. i peut affaiblir lapuissance du réfrigérateur. :
solsenhoiset lestapis. ieUn epacginsgffisam prox{oquedesbruits e Evi;e' d’instdller leréfrigérateur aproximité de;
+ Les portes semblent pendre du fait du i dusaux vibrations, une baisse dela i robinets, d"évier ou detoute source :
déﬂé%ilibredu ré‘rigé%wrsil Nedpas : puissance de refroidissement etfoudes  :  d'éclaboussures, &fin d' viter larouille, la
Aniveau, i pertesd énergie. i corrosion et les court-circuits.
: i« Sur un plancher en béton/cimert, placer
i une plague dure ou une planche.

2IFe = Labome de mise & la terre est la bome verte reliée au cordon d'alimentation & l'arriére du réfrigérateur.

Lamise alaterre est il peut y avoir des projections il y a beaucoup d’humidité la piece est humide
nécessaire lorsque d'eau(salle de bains, etc.) sous-sol, etc. et/ou détrempée

Mise alaterre en utillsant un Enterrer laplague de cuivre alaguellelefil de terre est connecté a une profondeur de 25 cm

fil de terre danslesol.

Mise a laterre en utilisant un Un disjoncteur est indispenseble lorsque e sol est humide en permanence, par exemple dans
disjoncteur les poissonneries, les cuisings de restaurant, tc.

Vous ne devez pas connecter Une candisation d' eaul ou de gaz, uneligne de ’?5
le fil de terre & téléphone, un paratonnerre, f; E;i ;i@ @ o

Celapourrait provoquer une explosion ou un incendie.

Brancher le * Voir page E?:I pour Insérer les pieds réglables dans les orifices situés dans

réfrigerateur juste plus de détails. les coins inférieurs gauche et droit du réfrigérateur.
aprés l'installation.

* Lepied droit réglable doit fermement reposer sur lesal,
tandis que le pied gauiche doit smplement entrer en contact

Régler la température * Quand latempérature lesol
3 aveclesal.

des“de”ux compartiments ey

sur “3" pendant 2 ou 3 o i

heures pour préparer le &, nepas ouvrir et

réfrigérateu r. refermer trop souvent

Quand l'intérieur est les portes aprés

assez froid, ranger les - ]
aliments. I'ingtallation du

réfrigérateur.




Z. Precautions de securite

& AVERTISSEMENT | m Usage inapproprié risquant d'entrainer des dommages physiques et/ou des blessures.

& ATTENTION m Usage inapproprié risquant d'entrainer des blessures ou 'endommagement de I'appareil.
CONSERVER NON/JAMAIS ~ NEPASDEMONTER NEPASTOUCHER DEBRANCHER  TERRE

f JAN

C AVERTISSEMENT )

8 0
En cas de fuite de gaz, ventiler la

piéce plutot que de débrancher le
réfrigérateur. i

* Risqued'incendie ou
d explosion.

Péserver une prise murale a
usage exclusifd. "*" ~

* S plusieurs prised
sont branchées sur
courant, cela peut
un risque d'incenc
Ne pas utiliser de|
multiple ni de
ralonge.

/™ AVERTISSEMEN T

-

Ne jamais installer le
réfrigérateur dans un
trés humide ou proch
source d'éclaboussur

* Risque de court-circui I/
et/ou d'incendie. |(

=

Ne pas laisser les
enfants se suspendre
aux portes.

* Leréfrigérateur risque
de basculer et de blesser
lesenfants.

Lorsqu’une odeur de briilé
s'échappe du réfrigérateur, le
débrancher pour interrompre
fonctionnement.

* || est trésdangereux de
continuer afaire fonctionner
un réfrigérateur présentant
uneanomalie.

* Celapeut entrainer un choc
éectrique et/ou un incendie
acause d un court-circuit.

Ne pas manger d'aliments congelés & 0

peine sortis du congélateur.

* Celapeut provoquer des brllures par lefroid.
Si la prise est sale, la débrancher et
la nettoyer a l'aide d'

* Uneprisepoussiérels
ou sdle présente des s
risques d'incendie.

Lors de la mise au rebut du réfrigérateur, 0

retirer le joint de porte.

* Lesenfants pourraient S'y enfemer.

Ne jamais utiliser de vaporisateur & 5®
i

proximité du réfrige

« Celapeut présente

détériorés ou conservés t
longtemps dans le réfrigé
€n panne ou non.

Ne jamais installer le réfrigérateur ®

dans un endroit trés humid
proche d'une source
d'éclaboussures.

d'incendie.

Ne pas placer d'objets 1%
lourda ni de réservoirs i
d'eau au-dessus du réfrigére

* Leur chute peut étre
dangereuse et celapeut |\
provoquer un incendie

« Ne pas entreposer de médicaments, |-
de produits inflanmables,
d’ échantillons pour analyse, etc.

d explosion.
* Risque d'intoxication
dimentaire.
Ce réfrigérateur est uniquement destiné @ Ne pas réparer le réfrigérateut b
au stockage d'aliments. = vous-méme. §

* Celapourrait entrainer une
anomélie de fonctionnement
ou un probléme plus
important.

Ne pas utiliser d'outils tranchants
pour nettoyer l'intérieur de 'apparei

* Le systéme de refroidissement
peut &reendommagéetil y a

par court-circuit.

\un risque de choc dlectrique.

De jamais brancher et/ou
débrancher la prise avec
les mains humides.

* Risgue de choc dectrique.




/N AVERITISSEMEN T )

/

Commencer par débrancher la
prise d'alimentation avant d
changer 'ampoule ou de
nettoyer le réfrigérateur.

Si vous prévoyez de ne pas utiliser le
réfrigérateur pendant une période
prolongée, le débrancher et sortir
tous les aliments.

En cas de panne de courant,
* Lesdimentsrisquent de s abimer et

d'auttres accidents (court-circuit,
incendie, etc.) risquent de seproduire.

prise et non sur le fil.

Vérifier que la mise
a la terre est

. . adéquate.
* Retirer lapriseen latenant par le
fil piut provoquer une étincelle « Danger de choc électri
€et/ou un court-circuit. raison d'un court-circt
" dysfonctionnement.
/N AVERTISSEMENT
/

Lors du déplacement du réfrigérateur,
retirer tous les aliments qu'il cont
vider le bac a glagons et la cuve
d’évaporation.

« Lesdimentsrisquent d' ére
détériorés et I" eau sur le sol peut
entrainer des chutes.

Soulever suffisamment le
réfrigérateur pour éviter de
rayer le sol.

* Lesroulettes avant et arriére
Stuées sousleréfrigérateur ris
quent derayer lesol.

Saisir les deux poignées situées sous le
réfrigérateur et la poignée située en haut a
larriere du réfrigératerr

« Saisir leréfrigérateur
end autres points
peut étre glissant et
dangereux.

Placer le réfrigérateur sur un sol
solide et & niveau.

} “—’@-
« Uneingtalation instable entraine ik

distorsion du chassis et des porte

En réglant le pied, soulever
|égérement le réfrigérateur.

« |l est difficilede visser lespieds s
leréfrigérateur n'est passurdlevé.

Avant de déplacer ou de transporter I’
revisser les pieds.

* S les piedstouchent le sol, ils peuvent
risque d' &re endommagé.

/™ AVERTISSEMEN T

Pour ouvrir et fermer les .,

portes, n'utiliser que les
poignées des portes.

* Lesdoigtsrisquent d'ére |
coincés et blessks.

Quand des aliments sont
stockés dans les balconnets
des portes, les placer au
fond de ces balconnets.

« Lesbouteilles hautes peuvent
tomber ou les bal connets se cas

maximum d’ouvrir et de refer
portes.

En cas de panne de courant Aviter ati o

«L'air froid s échappe et les
aliments ne peuvent pas
rester frais.

Quand vous donnez ou prétez ce o

réfrigérateur, il vaut mieux y joindre le guide
d'utilisation.

* Lesnouveauix utilisateurs risquent de ne pas bien
maitriser le fonctionnement de ce réfrigérateur.

attendre 5 minutes ou ;

plus avant de le rebrancher %ﬁ [

* S leréfrigérateur est :
immédiatement rebranché,
composants éectriques
risquent d’ ére endommagés.

S'il'y a de I'eau ou de I'huile a proximité ®

du réfrigérateur, 'essuyer. .
o

*Ri deglissade et Al I
ol
[
e's
£ .

Les aliments ne doivent pas déborder des
étageres.

* |ls peuvent tomber et/ou se
casser al’ ouverture delaporte.

De pas stocker de bouteilles,
de canettes ni de boites de
conserve dans le congélateur

* Elles pourraient se briser ou kL
exploser enraisondela
dilatation due au gdl.

directement dans le congélateur.

* |ls sont dans un état proche de celui du
métd gelé et lapeau risque d adhérer aces
surfaces froides (surtout § vosmainssont |
mouillées ou humides).

Ne pas toucher les surfaces ni les aliments froids gﬂ
7

Ne pas passer les mains ni les pieds sous @

le réfrigérateur (pendant le nettoyage du
sol situé sous le réfrigérateur).

* Risque de blessure par les
bords et les parties coupantes
située sousle réfrigérateur. J




3. bepannage rapiae

1 Avant de faire appel & un technicien, vérifier les points suivants.

Aliments congelés dans le compartiment produits frais.

u Latempérature et-€lle restée réglée sur “3” en permanence?
m Latempérature a proximité du réfrigérateur est-elleinférieure a5°C?

p
u Des diments humides, tels que du fromage frais ou des|égumes, ont-ils &é placés f_“i o
juste devant les conduites d' air froid?

Le réfrigérateur n’est pas froid.

® Y at-il une panne de courant?

m Leréfrigérateur est-il débranché? Le cas échéant, |e brancher femement.

Le réfrigérateur n’est pas assez froid.

u Latempérature est-elle resté réglée sur “ 1" en permanence? Régler latempérature sur “2".
B Y at-il desadiments chauds dansle réfrigérateur? Vérifier latempérature des diments.

m Y at-il trop d' dimentsdans le réfrigérateur?

u Laporte est-elle ouverte? Avez-vous trop souvent ouvert et refermé la porte?
® Y at-il une gaziniére ou une cuisiniére a proximité du réfrigérateur? Est-il exposé alalumiére

directe du soleil? Vérifier I'emplacement d'ingtallation.

Le réfrigérateur est bruyant.

m Lesoest-il solideet stable et le réfrigérateur est-il aniveau?
m L’ ariére du réfrigérateur touche-t-il le mur?

De I'humidité se forme a
I'intérieur du réfrigérateur.

m Vérifiez s lesdiux portes sont
fermées.

m Avez-vous laiss les portes ouvertes

trop longtempsouy a-il des
diments humides sans couverclea
I"intérieur? L humidité disparait
naturellement S |es portes sont
refermées, maisil et conseillé de
I" essuyer avec un chiffon sec.

De I'eau coule quand on
déplace le réfrigérateur.

= Avez-vous bien vidé et séchélacuve

d' évaporation?
Videz-la

Une odeur se dégage.

u Leréfrigérateur est-il surchargé

d'diments?

m Leré&rigérateur contient-il un diment

trés odorant sans emballage?

: Véifiez e couvrez-lele cas échéant.
* Lesbacs alégumes éant fermés; il est

quasment impossible de les
désodoriser.

De I'humidité se forme a la
surface duréfrigérateur!

On entend de I'eau couler
dans le réfrigérateur.

Les portes s’ouvrent
difficilement.

La fagade avant chauffe.

On entend des bruits de
craquement.

La porte du congélateur
s'ouvre et se ferme
|égerement.

Un peu de givre se forme a
I'intérieur du compartiment
produits frais.

On entend du bruit a
I'ouverture de la porte ou
lors du controle du boitier
rapide.

* Del’ humidité peut se fomer pendant |a saison des pluies ou en cas de journées
continuellement chaudes et humides.
Essuyer lasurface al’aide d' un chiffon sec.

» Ce son peutétre émis quand |le compresseur s arréte.
Leméange réfrigérant servant arefroidir le systeme peut &real’ origine de tels bruits.

+ Celapeut arriver lorsque vous ouvrez la porte juste aprés|’ avair femée.
Ne pas essayer de forcer I ouverture des portes; attendre 30 secondes environ.

« Lafacade avant du réfrigérateur peut étre chaude en raison delacandisaion
qui sert aéviter I goparition d humidité.

« Lorsgue les composants intérieurs se rétractent ou se dilatent en raison des
changements de température, de tels bruits peuvent étre entendus.

* Quand vous refemez rapidement la porte du compartiment produitsfrais, la
porte du congélateur s ouvre et se referme légerement sur elleméme. Cela
s explique par lacirculation de ' ar contenu dans le compartiment produits frais
versle congéateur lorsque’ on referme laporte.

* Lorsque I" atmos phére est chaude et humide, du givre peut seformer s vous
ouvrez et femez les portes fréquemment. |1 en va de méme lorsque vous stockez
des diments humides sans emballage. Cela s explique par I’ humidité del’ air
enferméal’intérieur.

* Lorsque lerideau d'air est activé pour bloquer I air chaud ou quand |e boitier
rapide fonctionne pour un refroidissement rapide des boitiers, le moteur
éectrique produit ce bruit. Le réfrigérateur n'est pas en panne.




4. NOM DES COVMIFPOSAN IS E1 DES FONC TTONS

MACHINE A GLACONS AUTOMATIQUE
 Machine a glagons automatique; fabrique des glagons

automati quement.
 Compartiment aglagons; stocke les glagons.

DESODORISANT ANTI-MICROBIEN

» Désodorisants anti-microbiens, permanents et ne nécessitant
aucun remplacement ni réparation. Elimine les odeurs.

COUVERCLE DU BAC A EAU,
RESERVOIR D’EAU

+ Lerésarvoir d' eau se trouve derriére le couvercle du bac.
»L"eau du résarvoir dimentele bac aglagons.

TIROIR FRAICHEUR

* Pour stocker viandes et poissons &1°C, alalimite de

lacongélation mais sans congeler pour ne pasavoir a
ladécongeler.

N.B.: Bienfermer le couvercledu tiroir fraicheur.
Danslecascontraire, letirair Iu le couvercle
pourraient se casser.

ETAGERE DU COMPARTIMENT REFFRIGERATEUR

* Pour stocker les aliments quotidiens.

BAC A LEGUMES avec

BAC A FRUITS

* Desrails permettent une ouverture fecile.

CARENAGE AVANT

* Ne paslaisser les enfants marcher dessus, ils
pourraient I’ endommager.

ETAGERE DU CONGELATEUR

* Pour faire des glagons ou stocker lesaiments surgelés.

BALCONNETS DU CONGELATEUR

* Pour stocker des sorbets, des glaces, des pizzas, etc.
* Ne pas stocker de bouteillesni d dimentsa
conserver pendant une période prolongée.

BALCONNETS DU COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

CASIER A OEUFS
* Pour stocker |es oeufs, le fromage, etc.

CASIER A BOUTEILLES
* Pour stocker les grandes bouteilles, lesjus de fruit, etc.

CASIER MULTI-USAGE

* Pour stocker les petites bouteilles, les briques de
boisson, |es boites de condiments, etc.

CASIER A BOUTEILLES

* Pour stocker les bouteilles de biére, les canettes, etc.



BOUTON TEST

* Appuyer sur ce bouton pour
fairetoumer le bac aglagons.
N’ appuyer sur ce bouton que
pour nettoyer lamachinea
glacons.

COMPARTIMENT A
GLACONS, ABSORBANT

« Vérifier que le compartiment
et toujours danslabonne
position.

« L’ absorbant amortit le bruit
des glgons qui tombent.

RESERVOR D'EAU

« |1 peut contenir environ 1,6
litresd' eau

SUPPORT DU RESERVOIR D'EAU

* 1 supporte le réservoir d'eau

FILTRE

* Placer cefiltresur le
couvercle du réservoir d' eaul.

UTILISATION DE RESERVOIR

» Leniveau de résistance alachaleur

du réservoir é&ant de 60°C, nepasle

nettoyer avec une eau chauffée a
plusde 60°C.

* Ne pasverser d eau chaude dansle
résarvair.

* Nepasverser dejusdefruits, delait, de

boissons gazeuses, etc., dansle
réservoir. Utiliser uniquement del’ eau
froide et pure.

AFFICHAGE | Water supply
© .[Water supply|saiume

lorsgu’il n'y aplusd’ eau dansle
réservoir.

* Remplir leréservoir d eau. Levo

voyant [Water supply|s éeint et
lafabrication automatique de
glacons commence.

BAC A GLACONS

« |l produit 8 glagons par cycle
de fabrication.

—LEVIER DISTRIBUTEUR

 Lamachine aglagons arréte
lafabrication s plusde 120
glagons sont stockés dansle
compartiment aglacons.
Ne pas appuyer sur le levier
en forcant.

~~POMPE D'ALIMENTATION EN EAU

* Elledimentelebaca
glagons en eall en passant
par letuyau.

BAC D'EAU

« || contient I’ eau nécessaire a
un cycle.

NETTOYAGE DE LA MACHINE A GLACONS

* Lebac aeau doit étre nettoyé une

fois par mois.
Utiliser un chiffon doux et un

produit détergent pour le nettoyage.
i+ Apréslenettoyage, remettre H

soigneusement le bac en place,
sinon lamachine aglagons ne
pourra pas fonctionner.

(Lors de la premiere utilisation)

Nettoyer chaque piéce de la machine a flagons.
* Résarvoir d'eau ; Sortir leréservoir, nettoyer
I"intérieur avec del’eau.
»Bac aeau ; goresle nettoyage, lefaireglisser lelong
du guide husqu'ace au'il sebloqueen
position.

» Compartiment & glagons, absorbant, pelle aglagons;
apresle nettoyage, le nettoyage, les sécher avant
utilisation.

Le voyant |Water supply|séteint.

* Lorsque le réservoir est rempli d'eau, le voyant

Water supply| s éeint.

m-

SILERT =205 =

[eabersap pi |

A GLACONS

Rempkir le réservoir d’eau, puis le remettre

en place.

* Bien refermer le couvercle et pousser le réservoir &
I'intérieur.

* Nejamaisverser dejusdefruits, delait, de boissons
gazeuses, etc. |Isrisquent de boucher lefiltre.

Les glagons sont produits automatiquement

et stockés dans leur compartiment.

* Ranger lapelle aglagons dans un bal connet du
congélateur.
S vouslaposez sur les glagons du bac, elle pourrait
toucher lelevier distributeur et endommager la
machine.

« Faites attention ane pas toucher lelevier
distributeur lorsque vous sortez les glagons.
S ledistributeur est endommagé, lamachinea
glaconsrisque de ne plus fonctionner.

* Ne pas utiliser le premier | ot de glagons. Ceux-ci
pourraient contenir desimpuretés.




2. COMIMVIANDES EI VOYAN I S LUMINEUX

VOYANT DE TEMPERATURE DU VOYANT DE TEMPERATURE DU BOUTON DE REGLAGE DE LA TEMPERATURI
CONGELATEUR VOYANT “Water Supply” COMPARTIMENT REFRIGERATEUR DE COMPARTIMENT REFRIGERATEUR
Régler latempérature (ECONO, 1, 2, 3, QF) Si leréservoir d eau est vide ou presque, le Régler latempérature (ECONO, 1, 2, 3, QR). Appuyer sur ce bouton pour faire passer la
Cettefonction s arrételorsquelacommande ———— | voyant “Water supply” sdlume. I Cette programmétion s arréte lorsque la température du compartiment produitsfrais de
Silence est SAectionnée. Lorsque le réservoir est rempli, le voyant s éteint. fonction Silence est sdlectionnée. “ECONO” a“Q.R.” (réfrigération rapide).
Lesvoyants s alument I'un gpres |’ autre de
“ECONO" a“Q.R".
BOUTON DE REGLAGE DE LA |
TEMPERATURE DU CONGELATEUR
Appuyer sur ce bouton pour sdlectionner une ——— BOUTON FUZZY
congélation rapide (Q.F.) ourégler la
température du congélateur. Les voyants Latempérature se regle automatiquement avec
salument I'un apres|’autrede “ECONO” a lesystemed'intelligence artificielle ou
“QF. FUZZY.

£ T nm-.ii“iﬂ'*

B —— arur

BOYANT“FUZZY”

Levoyant “FUZZY" s dlumelorsque vous
appuyez sur le bouton “FUZZY™ .
Lacongéation rapide et laréfrigération rapide
peuvent étre sélectionnées au cours du
processus de réglage automatique de la

température (Fuzzy).
MULTI-ECRAN SURROUND/VOYANT Lorsquelarérigération rapide ou la
BOUTON SILENCE VOYANT SILENCE DE REFROIDISSEMENT 3D congelat_lon rapide sont terminées, leréglage
automatique reprend.
Appuyer sur ce bouton pour obtenir un Lorsque ce voyant s alume, tousles autres Voyant que passe du vert au rouge, signalant . .
fonctionnement silencieux. Appuyer de voyants s éteignent. quelerefroidissement 3D est en cours et que S v’ous appuyez sur TE,M P(réglage dg la
R ) B o température) pendant le réglage automatique
nouveal pour revenir alaprogrammation del"air froid sort detrois ctés. Lorsque de (Fuzzy), ce demier est annulé e revient ala
précédente. I"air froid est envoyé dans le réfrigérateur, le uzzy).

voyant clignote de plus en plus vite. programmation préoedente.



0. REGLAGE DE LA | EMPERAIURE

Appuyer sur le bouton “FRZ.SET”.

«“2" gdlumelorsque le réfrigérateur est branché
pour lapremiérefais.

» Appuyer sur ce bouton pour que les voyants de
gauche s alument de“ECONO” a“Q.F".

* Leréglage est terminé lorsque vous avez choisi une
température.

Réglage de la température

Pour programmer une congélation rapide,
appuyer sur ce bouton de réglage et
sélectionner “Q.F.”

* Levoyant Q.F. s alume et les voyants de gauche
clignotent 3 fois.

* Ce programme dure 150 minutes.

* Pour I arréter, appuyer sur le bouton “FRZ.SET” (la
congélation rapide s arréte et la programmation
précédente est rétablie.

3 (Fort)

2 (Moyen) 1 (Faible), ECONO(MIQUE)

Pour stocker beaucoup de nourriture
a une température plus basse

Pour une utilisation | Pour stocker de petites quantités

normale de nurriture

Appuyer sur ce bouton.

Le voyant “SILENT”

s'allume. choisie) apres deux heures de bouton.
fonctionnement.

Laprogrammation précédente
est rétablie (température

Pour arréter cette fonction,
appuyer de nouveau sur ce

 Dansun déa de 10 heures gprés |’ installation et e premier branchement
* Dansun déla de 40 minutes apres que lafonction Silence soit terminée

La fonction Silence ne

* Latempérature intérieure est supérieure alanormale

fonctionne pas dans les cas . yne porte aété ouverte pendant plus de 30 secondes alors que lafonction Silence &t
suivants en cours (lafonction Silence s annule et la programmeation précédente est rétablie).
« Latempérature intérieute du réfrigérateur doit étre refroidie; il contient des plats
chauds, beaucoup de nourriture, |e dégivrage automati que acommencé, etc.

Pour programmer une réfrigération rapide,
appuyer sur ce bouton de réglage et
sélectionner Q.R.

Appuyer sur le bouton “REF.SET".

«“2" sdlumelorsque le réfrigérateur eat branché
pour lapremierefois.

» Appuyer sur ce bouton pour que les boyants de
droite s'dlument de“ECONO” a“Q.R".

* Ce programme dure environ 40 minutes.

* Pour I’ arréter, appuyer sur le bouton “REF.SET” (la
réfrigération rapide s arréte et la programmation
précédente est rétablie).

* Q.R. (coyant de réfrigération rapide) s dlume et les
voyants de droite clignotent 3 fois.

Réglage de la température

3 (Fort) 2 (Moyen) 1 (Faible), ECONO(MIQUE)
Pour stocker beaucoup de nourriture Pour une utilisation |  Pour stocker de petites quantités
a une température plus basse normale de nurriture

m Comment 'arréter

= Comment la démarrer
1 Appuyer unefoissur lebouton “FUZZY". Levoyant “FUZZY” 1 Appuyer de nouveau sur le bouton
sdlume. “FUZZY".

2 Appuyer sur le bouton “TEMP" pour
régler latempérature.

2 Chague voyant, de“ECONO” a“Q.F.” ou“Q.R” clignote 3
3foisetlevoyant “2" sdlume.

Elle diminue les bruits du réfrigérateur pendant environ 2 heures pour gue vous puissiez vous
Commande Silence endormir tranquillement, sans bruit de fond.

« Utilesez cette commande a avant de vous coucher.



(.ENIREIIENEI NEI lOYAGE

* Quand I' extérieur du réfrigérateur (chassis, portes) est taché par des graisses de cuisson ou de la poussiére, essuyer immédiatement.
* Pour garantir I hygiene de ' intérieur, sans odeur, ni impuretés, nettoyer régulierement le réfrigérateur, au moinsune fois par mois.
* Les éclaboussures d huile de cuisson ou de beurre peuvent endommager les composants en plastique.

* Ne pasverser d' eau directement sur le réfrigérateur. « Vérifier les points suivants aprés|le nettoyage. En casde
« CPour nettoyer I"intérieur, ne pes utiliser de détergent chimique (alcdlin), probléme faire appel & un technicien.

decire, d'essence, d'acool, de benzéne, de diluant, d eau bouillante, de « Le cordon d dimentation est-il dénudé?

tampon arécurer, etc. Pour nettoyer les portes et le chéssis, ne pas utiliser

deproduit solvart, dorasif . * Laprise est-elle anormalement chaude?
. Jt?{is;tgﬁmffoﬁsd&uxﬂr?gybé deproduit vaissle, puis  ° Lapriseest-elle bien brancheée?
ETAGERE DU CONGELATEUR e e AT
* Retirer en soulevant et nettoyer
aleau.
BALCONNETS DU CONGELATEUR
* Saisr les deux extrémités du
balconnet et le soulever pour le
TIROIR FRAICHEUR retirer, puis nettoyer al’eau.
* Retirer entenant lapoignée et B
en soulevant.
JOINT DE PORTE

« Facilement taché par lesjus, de
lasoupe etc. A nettoyer avecun —
chiffon doux et du produit E
vaissle

* Retirer en soulevant et nettoyer
al'eau.

BALCONNETS DU COMPARTIMENT REFRIGERATEUR

- +Sasrlesdeux extrémitésdu
bal connet et |e soulever pour le
retirer, puis nettoyer al’eau.

* Retirer en soulevant et nettoyer 8
al’eau.

CUVE D’EVAPORATION

Nouveau systeme d' évaporation, ne nécessite pas de
nettoyage fréquent, dansle cadre d' une utilisation

Roulettes avant et arriere

* Pour nettoyer le sol sousou
derriére leréfrigérateur, régler
les pieds alahauteur nécessaire
pour que les roulettes avant i y
touchent le sol, puis déplacer le refngerateur

* Aprésle nettoyage, remettre le réfrigérateur aniveau
en réglant lahauteur des pieds. (Voir page I::‘EI ).

‘ | normale.

/

S un nettoyage est nécessaire en raison des fortes odeurs
dégagées en &8, suivre lesingructions ci-dessous.
1) Débrancher le réfrigérateur.
2) Dévisser latrappe située al’ arriere du réfrigérateur,
puis nettoyer lacuve.
3) Aprésavair nettoyé la cuve, revisser latrappe et
vérifier que tout est normal.
* Pendant le nettoyage, faire attention ane pas se brller
sur les candlisations chaudes, |e compresseur, etc. et a
ne pas endommager les composants du systeme.



{INE A GLACONS

Sortir le réservoir d’eau et vider I'eau. Sortir le bac a eau.
* Pour le sortir, ouvrir le couvercle et tirer le réservoir * PPour le sortir, retirer | éagére du réservoir, puis
vers|’avant. tirer le bac vers|’ avant.

e (Attention ane pas renverser I’ eaul du bac.)
* Pour le remettre en place, le pousser vers|’intérieur.

* Pour leremettre en place, le pousser vers|’intérieur
jusqu'ace qu'il se bloque en position.

Appuyer sur le bouton test pendant 2
secondes.

Sortir le compartiment a glagons.

* Nettoyer le compartiment al’ eau et le s'cher
* Lebac aglagon tourne. Des glagonsou del’ eau correctement avant de le remettre en place.

peuvent en tomber.

JACHINE A GLACONS

Lorsqu’elle s’arréte de « Sortir lerésarvoir et le bac aeau, ater Suppi
fonctionner pendant un vider I eau puis les remettre en place. Fimcatonde
moment: » Verser del’eau dans|e réservoir. gagons saréte.

« Jeter le premier lot de glagons
(environ 32 glagons ou 4 cycles), car ils
risquent de contenir desimpuretés ou d' étre sales.

* Lorsdelapremiére utilisation, 5 a6 heures ~~*

La fabrication de glagons pevt nécessaires pour febriquer desglaons,  (Gweree Refigéracu
..« lecongdateur n étant pas assez froid fermeture de . PP
prendre du temps dans les cés portes

(en &, 14 a 15 heures sont nécessaires).

sulvants: + Si vous ouvrez et fermez souvent les portes
du réfrigérateur. ,
* S leréfrigérateur est trop rempli. Temparare
* S latempérature environnante est faible. faible
* Ne pasretirer lefiltre du compartiment afiltre, car il risque de
s endommager facilement.
Filtre & eau * Nettoyer lesimpuretés ou lasaletés ou lasdeté du filtre al’ eau du

robinet. (N’ utiliser ni détergent, ni alcool pour le nettoyer.)

* Ne pas placer defiltre endommagé dans le compartiment afiltre.

« Lefiltre peut &re facilement endommagé s vous utilisez un autre
liquide que de I’ eau pour faire des glacons.

« S |efiltre est endommagé, le remplacer. S vous avez besoin d'un
nouveau filtre, appelez le centre technique.

« Si vous fabriquez des glagons sans utiliser lefiltre, les glagons seront
trop gros pour tomber.



3. CONsells pratgues

1. Débrancher le réfrigérateur.

2. Retirer laprotection en tirant versle bas, puis dévisser I'ampoule.

Ampoule du compartiment congélateur 3. Remplacer par une ampoule de mémetype et de méme taille.

1. Débrancher |e réfrigérateur.

2. Retirer laprotection.

3. Insérer les doigts dansla cavité Située sous I’ ampoule,
puisladévisser.

4. Remplacer par une ampoule de méme type et de mémetaille.

Ampoule du compartiment frais

"Faire appel au centre technique si vous n'arrivez pas a retirer ou a remplacer les ampoules.

m Si les portes restent fermées, il est possible de conserver les aliments
pendant 2 a 3 heures, méme en plein élé.

m En cas de coupure de courant annoncée, ne pas stocker d'autres aliments et faire
autant de flagons que possible pour les placer sur I'étagére supérieure du
compartiment produits frais. Cela permet de maintenir une basse température a intérieur.

= Nettoyer l'intérieur et laisser les portes ouvertes pendant 2 & 3 jours afin
d'éviter I'apparition de moisissure et la formation d'odurs.

J. Stockage efficace des aliments

m Bien emballer tous |es diments (poisson, viande, etc.) a stocker dans le congélateur fin d éviter I’ apparition d’ odeurs.

Nettoyer les aliments !

m S desaiments chauds sont stockés m Séparer lesdiments en portions

m Essuyer touslesaiments

Refroidir a température ambiante ! Séparer les aliments en portions individuelled

emballés, laver leslégumes.

Fifa
="

Emballer les aliments !

m Embaler lesdimentstelsquele
poisson &fin d' éviter leur
dessechement et I' gpparition des
odeurs.

dans e réfrigérateur, latempérature

intérieure augmente; il et lors :
impossible de conserver lafraicheur
desdimentset cdaentraineune

m Unesurcharged' dimentsdansle
réfrigérateur peur géner la
circulation de’: b
froid. Ne pas
placer
d aiment
humide prés des
candlisations
dair friod.

individudllesfacilite leur

utilisation et amdiore la puissance

deréfrigération. VVous pouvez

ains décongeler les diments plus

facilemer

Ne pas surcharger le réfrigérateur!  Ouvrir et fermer les portes rapidement!

= L owerture et lafermeture fréquentes

des portes entraine une dissipation
d'ar froid,
augmentela
consommation
dectrique et
réduit la
puissance du
réfrigérateur.

Si le cordon d'alimentation du réfrigérateur est endormmagé, le faire remplacer dans un atelier du fabricant, car
cette réparation nécessite 'emploi d'outils particuliers.

Pour garantir la bonne circulation de l'air autour du réfrigérateur, laisser un espace de 6 cm ou plus entre le mur et
les parois latérales et arriere du réfrigérateur.
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